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Unitat Internacional 

Annex a la Convocatòria de Mobilitat Internacional d’Estudi UVIC-UCC 
Estudiants de Grau, curs acadèmic 2025-2026 

Reglament de Mobilitat de la Facultat d’Empresa i Comunicació 

1. Requisits acadèmics específics de centre 
A més dels requisits generals especificats al punt 3 de la Convocatòria de Mobilitat Internacional d’Estudi 2025-2026 
(en endavant CMIE 25-26), els estudiants de la FEC que vulguin sol·licitar una mobilitat d’estudi hauran de complir els 
següents requisits específics de centre: 

1.1 Requisit lingüístic 
1.1.1 Per poder participar en els programes de mobilitat establerts en la CMIE 25-26, els estudiants de la FEC hauran 
d’acreditar el coneixement lingüístic d’alguna de les llengües vehiculars de la universitat de destinació a nivell B2 o 
superior del Marc Europeu Comú de referència per a les llengües.  

Els estudiants que acreditin alguna d’aquestes llengües tindran prioritat en l’assignació de les places respecte dels que 
acreditin el coneixement de l’anglès, quan aquest idioma no sigui una de les llengües d’estudi de la universitat de destí.  

Els sol·licitants que no acreditin el coneixement lingüístic d’alguna de les llengües d’estudi de la universitat de 
destinació, però acreditin el coneixement lingüístic de l’anglès, poden ser proposats pel Coordinador Acadèmic de 
Relacions Internacionals per a alguna de les vacants a l’espera de ser acceptats per la universitat de destinació.  

1.1.2 El coneixement lingüístic de l’anglès s’acredita a través de la superació de la Prova de Nivell d’Anglès per a la 
Mobilitat (PNAM), que es podrà realitzar de manera gratuïta a l’Escola d’Idiomes de la UVic-UCC als mesos de 
novembre i gener. La prova consisteix en una avaluació de les quatre habilitats lingüístiques (comprensió oral i escrita, 
expressió oral i escrita). 

Superar aquesta prova (nota mínima: 60) únicament permet presentar la sol·licitud de mobilitat, però no certifica 
oficialment el coneixement lingüístic exigit per accedir a les Beques Oficials de la Generalitat i el Ministeri ni tampoc 
és vàlida per acreditar el nivell de llengua exigit per les universitats estrangeres en cas que així ho requereixin. 

1.1.3 Els estudiants que es trobin en alguna de les següents situacions podran acreditar el coneixement lingüístic sense 
haver de realitzar la prova de nivell: 

a) Estudiants que acreditin un nivell d’idioma B2 expedit durant els darrers dos anys per algun dels certificats 
reconeguts d'institucions i organismes de l’Annex I.  

b) Estudiants que hagin cursat i superat un batxillerat bilingüe en la llengua del país per al qual se sol·licita l’estada 
de mobilitat, o en anglès. 

c) Estudiants que hagin cursat un any d’estudis de batxillerat o universitaris oficials al país de destinació o un altre 
d’igual llengua.  

d) Estudiants que vulguin realitzar la seva mobilitat en universitats de països de parla espanyola, italiana o 
portuguesa i que no exigeixin acreditació lingüística específica. En aquests casos, serà necessari que els estudiants 
realitzin un curs introductori a la llengua.  

https://www.uvic.cat/sites/default/files/Convocatoria_internacional_estudi_2526_CAT_FINAL.pdf
https://www.uvic.cat/idiomes/acreditacions/pnam
https://www.uvic.cat/idiomes/acreditacions/pnam
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1.1.4 Els coneixements lingüístics establerts en els punts anteriors ho són a efectes del procés de selecció d’aquesta 
convocatòria i sense perjudici que la universitat de destinació pugui demanar un nivell de coneixements lingüístics 
més elevat (p.e. algunes universitats americanes o canadenques), certificats emesos per una institució determinada 
(p.e. TOEFL, IELTS...) o alguna altra acreditació en el moment de la presentació de la documentació per a l’acceptació 
definitiva o l’inici de l’estada de mobilitat. És responsabilitat de l’estudiant el compliment d’aquests requisits i la seva 
acreditació davant de la universitat de destinació.  

1.2 Trobada amb la Unitat Internacional 
Els estudiants interessats a presentar una sol·licitud de mobilitat hauran de concertar una trobada personal a la 
Unitat Internacional de la FEC amb l’objectiu de validar la documentació i la idoneïtat de la seva sol·licitud. Quan la 
validació sigui positiva, es lliurarà a l’estudiant un certificat d’assistència a la trobada necessari per a la 
documentació que caldrà presentar en el moment de fer la sol·licitud de mobilitat, tal i com s’especifica al punt 4.2.2 
d’aquest reglament. La data límit per a la realització d’aquesta trobada és de 3 dies hàbils abans de la finalització 
del període de lliurament de sol·licituds de mobilitat. 

2. Destinació 
L’estudiant pot sol·licitar qualsevol destinació d’estudi tal i com s’especifica al punt 4 de la CMIE 25-26. A banda, ha 
de tenir present els següents punts específics: 
 
2.1 Els plans d’estudi entre universitats europees i, més encara, fora d’Europa, són molt diferents i els acords bilaterals 
se signen dins d’àrees de coneixement generals. És molt important que l’estudiant, abans de fer la sol·licitud, consulti 
la pàgina web de les institucions d’ensenyament superior de destinació per informar-se sobre l’oferta 
d’assignatures, el calendari acadèmic, el procediment i els requisits d’admissió, etc. D’aquesta forma, l’estudiant 
s’assegura que la destinació triada és la que més li interessa a nivell acadèmic i personal.  

2.2 En cas que es vulgui fer una mobilitat en una institució d’ensenyament superior d’un país estranger amb la qual la 
UVic-UCC no tingui signat cap conveni interinstitucional, l’estudiant pot notificar el seu interès i el nom de la institució 
al Coordinador Acadèmic de Relacions Internacionals de la FEC el més aviat possible, per tal que s’intenti negociar un 
acord amb aquesta institució per fer viable la mobilitat. No es garanteix que es pugui arribar a un acord abans de l’inici 
del període de sol·licitud de mobilitat.  

3. Durada de la mobilitat 

La durada de la mobilitat queda establerta al punt 5 de la CMIE 25-26. A banda, l’estudiant ha de tenir present els 
següents punts específics: 

3.1 Si es vol sol·licitar una ampliació o reducció de l’estada, s’haurà de procedir tal i com s’especifica al punt 15.1 de 
la CMIE 25-26. A més, caldrà enviar a relin.fec@uvic.cat una còpia del document Modification of Mobility Period Form 
acompanyada d’una nova proposta de taula d’equivalències (Annex II) que inclogui el període ampliat o s’adapti al 
període reduït. L’estudiant haurà de justificar la reducció d’estada en el cos del text del correu electrònic. En el cas de 
les ampliacions d’estada, cal adjuntar, també, un document Word o PDF amb el contingut de les noves assignatures a 
cursar a la universitat de destinació que justifiquin la idoneïtat de les noves equivalències proposades. 

3.2 El Coordinador de Grau i el Coordinador Acadèmic de Relacions Internacionals autoritzaran, o no, l’extensió o la 
reducció de la mobilitat en base la informació lliurada per l’estudiant interessat. 

3.3 L’ampliació de l’estada suposa una modificació de la matrícula que la Unitat Internacional de la FEC gestionarà 
directament amb l’Àrea de Gestió Acadèmica (AGA) de la universitat, i notificarà a l’estudiant.  

mailto:relin.fec@uvic.cat
https://www.uvic.cat/sites/default/files/Ampliacio_estada_programa_propi_doble%20grau_formulari.pdf
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3.4 La reducció de l’estada suposa una modificació de la matrícula que l’estudiant haurà de sol·licitar al Cap d’Estudis 
de la Facultat mitjançant el document Instància Genèrica FEC / Sol·licitud Acadèmica FEC que es troba dins el Campus 
Virtual, a l’apartat de Tràmits de l’Aula de Centre de la FEC.  

4. Sol·licituds 
4.1 Període de sol·licitud 
La Facultat d’Empresa i Comunicació assumeix com a propis els terminis de presentació de les sol·licituds per una plaça 
de mobilitat internacional establerts al punt 6 de la CMIE 25-26: 

Convocatòria ordinària (per a mobilitats anuals, de 1r semestre o 2n semestre)   

Erasmus+ Estudi i Programa Propi UVic-UCC 
De l’2 de desembre de 2024 al 10 de gener de 2025 (a les 12:00 del migdia – hora local) 
 
Convocatòria extraordinària (per a mobilitats de 2n semestre, a partir de gener 2026)   

Erasmus+ Estudi i Programa Propi UVic-UCC 
Del 26 de maig de 2025 al 6 de juny 2025 (a les 12:00 del migdia – hora local) 
 

4.2 Procediment per realitzar les sol·licituds 
El procediment per a la realització d’aquestes sol·licituds es regeix pel que queda establert al punt 7 de la CMIE 25-26. 

A banda, l’estudiant ha de tenir present els següents punts específics: 

4.2.1 L’estudiant podrà demanar en la seva sol·licitud fins a 5 destinacions de mobilitat (incloent qualsevol tipus de 
programa de mobilitat especificat a l’inici de la CMIE 25-26) ordenant-les segons les seves preferències. Abans de 
sol·licitar una destinació, haurà de comprovar, consultant la universitat d’intercanvi, que compleix els requisits 
acadèmics i administratius per ser acceptat per aquesta universitat. 

4.2.2 L’estudiant haurà d’acompanyar la sol·licitud de la següent documentació complementària: 

1. Resultat de la PNAM o acreditació lingüística, segons punt 1.1 del present reglament, o registre d’inscripció a la PNAM. 

2. Proposta de Taula d’Equivalències Acadèmica, segons punt 10.1 a 10.6 d’aquest reglament 

3. Certificat d’assistència a una trobada amb la Unitat Internacional, segons punt 1.2 d’aquest reglament. 

4. Carta formal de motivació en anglès o llengua de la universitat de destí llistada en primera opció. 

5. Dos Formularis de Recomanació Acadèmica per a la Mobilitat (Annex III), signats per professors de la Facultat 
d’Empresa i Comunicació.  

4.2.3 Finalitzat el termini de presentació de sol·licituds, la Unitat Internacional de la FEC revisarà tota la documentació 
i atorgarà un termini de cinc dies hàbils des que se’ls requereixi perquè es puguin  esmenar deficiències detectades 
en la sol·licitud i en la documentació adjunta, si escau. Les esmenes i la documentació justificativa addicional s’enviaran 
per correu electrònic a l’adreça relin.fec@uvic.cat i no s’admetran fora d’aquest termini. La Unitat Internacional de la 
FEC es reserva el dret de desestimar les sol·licituds que no vagin acompanyades de la documentació requerida i 
especificada en el punt 4.2.2 d’aquest reglament. 

mailto:relin.fec@uvic.cat
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5 Criteris de Selecció 
La selecció de candidats a participar en programes de mobilitat internacional d’estudi es durà a terme segons el punt 
8 de la CMIE 25-26. A banda, l’estudiant ha de tenir present els següents punts específics: 

5.1 Les sol·licituds es valoraran segons els següents criteris: 

a) Nota mitjana de l’expedient acadèmic (màxim 10 punts) 
b) Coneixements d’idiomes (màxim 15 punts) 
c) Carta formal de motivació en anglès o en l’idioma del país d’acollida dirigida al Coordinador Internacional de 

la Institució d’acollida en primera preferència (màxim 10 punts). Tota aquella carta de motivació que s’hagi 
realitzat amb un programa d’intel·ligència artificial serà valorada amb 0 punts. 

El detall d’aquestes puntuacions queda especificat a l’Annex IV. 

6 Primera resolució de centre 
La primera resolució de centre es farà d’acord amb el que estableix el punt 10 de la CMIE 25-26 amb les següents 
especificitats de centre: 
 
6.1 L’avaluació de les sol·licituds i l’assignació de les places, d’acord amb els criteris establerts en el punt 8 de la CMIE 
25-26 i 5.1 del present reglament, serà realitzada per la Comissió de Selecció de la Facultat, constituïda per les següents 
persones: 

• Coordinador Acadèmic de Relacions Internacionals de la FEC 
• Tècnica de Relacions Internacionals de la Unitat Internacional de la FEC 
• Coordinador de Grau de l’estudiant sol·licitant 

6.2 La Comissió de Selecció de la Facultat es reserva el dret de considerar qualsevol informe desfavorable intern que 
afecti l’estudiant interessat en mobilitat durant el procés d’avaluació de les sol·licituds i assignació de places. Igualment, 
es tindrà present possibles restriccions per renúncies reiteratives a places de mobilitat atorgades en altres convocatòries. 

6.3 Tal i com marca el punt 9 de la CMIE 25-26, les places s’assignaran per rigorós ordre de la puntuació obtinguda en 
funció dels criteris establerts al punt 5.1 d’aquest reglament. En cas d’empat entre dos o més sol·licitants, es prioritzarà 
l’estudiant amb el nivell més alt de la llengua d’estudi a la universitat de destinació o de l’anglès en segona instància, 
la sol·licitud d’estada més llarga, la sol·licitud amb la nota mitjana d’expedient més alta i, finalment, l’estudiant amb 
més crèdits superats. 

6.4 Quan no sigui possible assignar la primera opció de la sol·licitud perquè les places en aquell destí ja han estat 
assignades a sol·licitants amb puntuació més elevada, s’assignarà la segona opció. En cas de no poder assignar la 
segons opció, s’intentarà amb la tercera.  

6.5 Es podran adjudicar 2 places, més 2 places en llista d’espera, a estudiants que hagin sol·licitat una mobilitat del 
programa Erasmus+ Estudi per a estades a tercers països no associats al Programa en institucions amb conveni vigent.  
Aquestes places s’adjudicaran seguint els següents criteris específics: 

a) Es donarà prioritat a destinacions en països que no pertanyin al continent europeu (la Gran Bretanya és 
continent europeu). 

b) Una vegada aplicat el punt a), les places s’atorgaran per ordre de puntuació segons els criteris establerts al 
punt 5.1 d’aquest reglament. 
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6.6 La publicació de la primera resolució de centre es farà no més tard del dia 24 de gener de 2025, seguint el que 
estableix el punt 10 de la CMIE 25-26. El resultat de la convocatòria es comunicarà per correu electrònic a tots els 
estudiants afectats amb efectes de notificació. 

6.7 L’assignació de places queda condicionada a l’admissió per part de la universitat de destinació, que caldrà tramitar 
posteriorment, i a l’aprovació del programa d’estudis que s’ha de cursar, tant per part del Coordinador Acadèmic de 
Relacions Internacionals de la FEC com del coordinador de mobilitat de la universitat de destinació. En cas que la 
universitat de destinació no admeti l’estudiant per motius acadèmics, l’estudiant haurà de sol·licitar al Coordinador 
Acadèmic de Relacions Internacionals una nova destinació a través d’un model d’instància que haurà de demanar i 
enviar a relin.fec@uvic.cat. 

7 Acceptació o renúncia 
Els estudiants seleccionats hauran de formalitzar l’acceptació de l’adjudicació o renúncia de la plaça segons els paràmetres 
definits al punt 11 de la CMIE 25-26. Tanmateix, els estudiants hauran de tenir present els següents punts específics: 

7.1 L’estudiant que renunciï a la plaça de mobilitat un cop ja l’ha acceptada ho ha de comunicar a l’Oficina de Relacions 
Internacionals (relin@uvic.cat) i la Unitat Internacional de la FEC (relin.fec@uvic.cat) a través d’una instància que 
haurà de demanar a relin.fec@uvic.cat. 

7.2 El fet de renunciar per causes no justificades a una plaça de mobilitat un cop lliurat el document d’acceptació pot 
comportar restriccions a l’hora de participar en un altre programa de mobilitat durant els estudis a la FEC. 

8 Resolució final de centre 
La Resolució final del centre es durà a terme segons el que estableix el punt 12 de la CMIE 25-26 i en la data que 
estableix el calendari de la convocatòria: 12 de febrer de 2025. 

9 Sol·licitud a la universitat de destinació 
Una vegada resolta la convocatòria de mobilitat, la Unitat Internacional de la FEC comunicarà les candidatures a les 
universitats de destinació. A partir d’aquí, l’estudiant serà responsable de la gestió de l’admissió a la universitat de 
destí segons les condicions recollides en el punt 14 de la CMIE 25-26. Durant aquest procés, l’estudiant podrà demanar 
informació i suport tant a la Unitat Internacional de la FEC com a l’equip internacional de la universitat de destinació. 

10 Reconeixement Acadèmic 

El reconeixement acadèmic dels estudis realitzats a la universitat de destinació dins els programes de mobilitat està 
garantit sota les condicions especificades al punt 16 de la CMIE 25-26. A banda, l’estudiant ha de tenir present els 
següents punts específics: 

10.1 Una vegada seleccionat per participar en algun dels programes de mobilitat, l’estudiant és l’encarregat i 
responsable de redactar i presentar a la Unitat Internacional de la FEC una proposta de Taula d’Equivalències 
Acadèmica. Aquesta proposta haurà de ser aprovada tant pel Coordinador Acadèmic de Relacions Internacionals com pel 
Coordinador/a de Grau. 

10.2 La proposta, en format taula (veure Annex II) i signada electrònicament per l’estudiant, ha d’incloure el nom de 
les assignatures que es cursaran a la universitat de destinació i el nombre de crèdits que s’atorga a cadascuna, així 
com les assignatures que seran reconegudes a la UVic-UCC amb el nombre de crèdits corresponents. Cal adjuntar, 

mailto:relin.fec@uvic.cat
mailto:relin@uvic.cat
mailto:relin.fec@uvic.cat
mailto:relin.fec@uvic.cat
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també, un document word o PDF amb el contingut de les assignatures que es faran a la universitat de destinació, 
informació que cal obtenir de la universitat triada. 

10.3 Les equivalències entre assignatures es regiran pel que especifica el punt 5 de l’article 15 de la Normativa de la 
UVic-UCC de Mobilitat d’Estudis i Intercanvis Internacionals dels Estudiants de Grau i Màster Universitari.  
 
10.4 L’Annex V d’aquest reglament recull les assignatures que els estudiants de la FEC hauran de fer obligatòriament 
a la UVic i que en cap cas es reconeixeran si s’han fet a l’estranger.  

10.5 Les universitats de destinació poden exigir l’assistència obligatòria a cursos específics de la seva universitat (p.e. 
cursos de llengua o de cultura pròpia). En aquest cas, s’hauran de valorar les possibilitats de reconeixement acadèmic 
a la UVic-UCC amb el Coordinador/a de Grau. 

10.6 L’estada en una universitat estrangera dona opció a l’estudiant de reconèixer assignatures fins a un màxim de 66 
crèdits ECTS per a tot un curs acadèmic i de 33 crèdits ECTS per a un semestre. Per tal de poder realitzar l’estada a 
l’estranger, l’estudiant haurà de matricular a la UVic-UCC els crèdits mínims establerts en el punt 16 de la CMIE 25-26.  

10.7 La universitat de destinació té la potestat de modificar l’oferta acadèmica, així com els seus horaris i plans 
d’estudis. Si a conseqüència d’aquesta modificació la Taula d’Equivalències Acadèmica acordada en queda afectada, 
és responsabilitat de l’estudiant plantejar alternatives a la Unitat Internacional de la FEC (relin.fec@uvic.cat) en 
base a les noves possibilitats d’estudi dins el termini fixat per confirmar matrícula a la universitat de destinació, o 
en el termini màxim de 2 setmanes des de l’inici del semestre de l’estudiant a la universitat de destinació. Per a 
qualsevol modificació de la Taula d’Equivalències Acadèmica cal utilitzar el document de l’Annex VI. La proposta 
d’alternatives i canvis haurà de ser validada tant pel Coordinador Acadèmic de Relacions Internacionals com pel 
Coordinador de Grau el més aviat possible dins el període màxim de 2 setmanes des de la petició de canvis, tal i com 
marca la normativa Erasmus. 

10.8 Una vegada aprovada la Taula d’Equivalències Acadèmica, i sempre abans de l’inici de l’estada, l’estudiant i el 
Coordinador Acadèmic de Relacions Internacionals hauran de signar un contracte d’aprenentatge (Learning 
Agreement) que reflectirà les matèries que es cursaran a la universitat de destinació i les que li seran reconegudes a 
la UVic-UCC, prèviament definides en la Taula d’Equivalències Acadèmica elaborada per l’estudiant i aprovada pels 
coordinadors. Aquest contracte es formalitzarà a través de l’aplicatiu MoveOn. 

10.9 No es podrà realitzar cap canvi ni en la Taula d’Equivalències Acadèmica ni en el Contracte d’Aprenentatge 
sense l’aprovació prèvia del Coordinador Acadèmic de Relacions Internacionals i el Coordinador/a de Grau.  

10.10 L’estudiant, o la persona en qui delegui, matricularà a la UVic-UCC les assignatures acordades en la Taula 
d’Equivalències Acadèmica durant el període de matrícula establert per a tal efecte. Qualsevol modificació d’aquesta 
matrícula es gestionarà directament amb la Unitat Internacional de la FEC via correu electrònic (relin.fec@uvic.cat). 

10.11 El reconeixement d’assignatures cursades en una universitat estrangera no pressuposa cap privilegi ni eximeix 
l’estudiant d’haver de complir tots els requisits acadèmics per assolir el seu grau.  

10.12 Durant la mobilitat, l’estudiant queda sotmès a la normativa i les dates d’exàmens de la universitat de destinació. 
En cap cas podrà ser avaluat per la UVic-UCC de les assignatures cursades a l’estranger durant el curs acadèmic de la 
mobilitat. 

http://dspace.uvic.cat/xmlui/bitstream/handle/10854/7409/docins_a2023_normativa_mobilitat.pdf?sequence=1&isAllowed=y
http://dspace.uvic.cat/xmlui/bitstream/handle/10854/7409/docins_a2023_normativa_mobilitat.pdf?sequence=1&isAllowed=y
mailto:relin.fec@uvic.cat
mailto:relin.fec@uvic.cat
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11 Reconeixement de la qualificació de les matèries cursades a la universitat 
de destinació 
11.1 La qualificació de les matèries cursades a la universitat de destinació reconegudes com assignatures de la UVic-
UCC constarà en una acta personal de l’estudiant diferenciada de les dels estudiants oficials que cursen les 
assignatures a la UVic-UCC. L’acta personal constarà a l’expedient acadèmic intern de l’estudiant de mobilitat, i aquest 
podrà sol·licitar a l’Àrea de Gestió Acadèmica de la UVIC-UCC un certificat acadèmic personal en el que hi figuraran 
totes les dades relatives a la seva mobilitat. 

11.2 És responsabilitat de l’estudiant aconseguir ser avaluat de totes les assignatures cursades a la universitat de 
destí, confirmar les notes amb la universitat de destí, així com assegurar-se que el full de notes (Transcript of Records) 
arriba a la Unitat Internacional de la FEC abans del 30 de setembre de l’any en curs, o segons es requereixi en funció 
de l’estat de la matrícula de l’estudiant. Passat el termini, les assignatures de les quals no es tingui constància de nota 
quedaran registrades a l’expedient acadèmic segons el criteri i valoració del cas per banda del Vicerectorat 
d’Ordenació Acadèmica.  

11.3 Només es reconeixeran les qualificacions de les matèries que estiguin validades en la Taula d’Equivalències 
Acadèmica i el contracte d’aprenentatge (Learning Agreement).  

11.4 En el supòsit que el reconeixement d’una assignatura de la FEC requereixi cursar-ne més d’una a la institució de 
destinació, la qualificació de l’assignatura de la FEC serà el resultat de la mitjana ponderada de les qualificacions de 
les assignatures equivalents a cursar a la universitat de destinació. 

11.5 La conversió de notes entre el sistema de la universitat de destinació i el de la UVic-UCC es farà d’acord amb la 
taula inclosa dins la Normativa de mobilitat general de la universitat, i que es troba publicada a l’apartat Internacional 
del web de la UVic.  

12 Obligacions dels beneficiaris 
L’acceptació d’una plaça de mobilitat comporta per a l’estudiant beneficiari l’acceptació de les normatives que regeixen 
la CMIE 25-26, així com la sèrie d’obligacions descrites al  punt 21 d’aquesta CMIE. Tanmateix, l’estudiant ha de tenir 
present els següents punts específics: 

12.1 Obligacions específiques ABANS del període de la mobilitat 
12.1.1 Assistir a les sessions informatives i tutories que realitzi la Unitat Internacional de la FEC per orientar l’alumnat 
interessat a presentar una sol·licitud de mobilitat.  

12.1.2 Assistir a la sessió informativa “Preparació de l’Estada” que realitza la Unitat Internacional de la FEC per a 
estudiants a qui s’ha atorgat una plaça de mobilitat. 

12.1.3 Complimentar la Taula d’Equivalències Acadèmica i el contracte d’estudis (Learning Agreement) abans de fer la 
matrícula del proper curs en els termes establers en els punts 10.1 a 10.8 d’aquest reglament. En aquests dos 
documents quedarà establerta la proposta d’estudis que es farà a l’estranger. 

12.1.4 Matricular-se de les assignatures que es faran en mobilitat i de les que es faran presencialment a la FEC en cas 
que la mobilitat sigui d’un únic semestre.  

https://www.uvic.cat/sites/default/files/N5841_20240625_242_07_TaulesEquivalenciaNotesMobilitatOutgoing_0.pdf
https://www.uvic.cat/sites/default/files/N5841_20240625_242_07_TaulesEquivalenciaNotesMobilitatOutgoing_0.pdf
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12.2 Obligacions específiques DURANT del període de la mobilitat 
12.2.1 Incorporar-se a la universitat de destinació en les dates previstes, romandre-hi durant el període establert al 
contracte d’estudis (Learning Agreement) i cursar les assignatures especificades en la Taula d’Equivalències Acadèmica 
i el contracte d’estudis (Learning Agreement). 

12.2.2 Sol·licitar a la Unitat Internacional de la FEC (relin.fec@uvic.cat), si correspon, les modificacions de la taula 
d’equivalències tal i com s’especifica al punt 10.7 d’aquest reglament. Un cop aprovada la proposta de modificació de 
la taula, l’estudiant haurà de formalitzar aquests canvis a l’apartat pertinent de l’Online Learning Agreement dins 
l’aplicatiu MoveOn. 

12.3 Obligacions específiques EN FINALITZAR el període de la mobilitat 
Seguir les instruccions de la Unitat Internacional de la FEC per dur a terme el reconeixement acadèmic dels estudis 
realitzats a l’estranger, descrites al punt 11 d’aquest reglament. 

13 Reclamacions i impugnacions 
Qualsevol possible impugnació de la selecció dels candidats o del procés de sol·licitud es vehicularà a través duna 
instància que l’estudiant haurà d’adreçar a la Unitat Internacional de la FEC emprant el document Instància Genèrica 
FEC / Sol·licitud Acadèmica FEC, que es troba a l’apartat de Tràmits de l’Aula de Centre de la FEC (Campus Virtual), en 
el termini màxim de 5 dies hàbils des de la publicació de la primera resolució de centre. 

Sergi Solà
Cap d'estudis 
Facultat d'Empresa i Comunicació

mailto:relin.fec@uvic.cat
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ANUNCIS

DEPARTAMENT DE RECERCA I UNIVERSITATS

RESOLUCIÓ REU/2197/2024, d’11 de juny, per la qual es dona publicitat a l’Acord de la Junta del Consell
Interuniversitari de Catalunya de 21 de març de 2024, de modificació de l’Acord de 24 d’abril de 2015,
sobre el reconeixement de certificats i títols acreditatius de la competència en llengües estrangeres.

Atès que la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya, en la sessió de 21 de març de 2024, va aprovar un
acord sobre la modificació de l'Acord de 24 d'abril de 2015, sobre el reconeixement de certificats i títols
acreditatius de la competència en llengües estrangeres i, també, donar-hi publicitat al Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya (DOGC);

Vist això, i en virtut de les competències que em confereix l'article 126 de la Llei 1/2003, de 19 de febrer,
d'universitats de Catalunya,

Resolc:

Article únic

Donar publicitat a l'Acord de la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya de 21 de març de 2024, de
modificació de l'Acord de 24 d'abril de 2015, sobre el reconeixement de certificats i títols acreditatius de la
competència en llengües estrangeres, que figura com a annex d'aquesta Resolució.

Barcelona, 11 de juny de 2024

Laura Román Martín

Secretària general del Consell Interuniversitari de Catalunya

Annex

Acord de 21 de març de 2024, de la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya, pel qual es modifica
l'Acord de 24 d'abril de 2015, sobre el reconeixement de certificats i títols acreditatius de la competència en
llengües estrangeres, i se n'aprova el Text refós.

La Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya (CIC), en la sessió de 24 d'abril de 2015, va aprovar l'Acord
sobre el reconeixement de certificats i títols acreditatius de la competència en llengües estrangeres, que es va
publicar al Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya mitjançant la Resolució ECO/1134/2015, de 13 de maig
(DOGC núm. 6883, de 2.6.2015). L'Acord estableix el marc referencial per al sistema universitari de Catalunya
en aquesta matèria i inclou una taula de certificats i de diplomes que acrediten els coneixements d'una tercera
llengua de nivell B1 o superior, segons el Marc europeu comú de referència per a les llengües (MECR) del
Consell d'Europa.

Posteriorment, la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya, en sessió de 14 de desembre de 2016, va
aprovar la modificació de l'Acord de 24 d'abril de 2015, que es va fer pública mitjançant la Resolució
EMC/122/2017, de 23 de gener (DOGC núm. 7302, de 6.2.2017). En els anys següents, la Comissió de Política
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Lingüística del CIC, per delegació de la Junta, va aprovar diverses actualitzacions de les taules de certificats i
diplomes annexes a l'Acord esmentat, l'última de les quals per l'Acord de 4 de novembre de 2020, fet públic
mitjançant la Resolució EMC/3414/2020, de 18 de desembre (DOGC núm. 8306, de 30.12.2020).

El Grup de Treball d'Assessorament per a l'Acreditació de Nivells de Competència en Terceres Llengües,
constituït per l'Acord de la Comissió de Política Lingüística del CIC de 13 de juliol de 2016, ha presentat a la
Comissió de Política Lingüística una proposta de modificació de l'Acord de la Junta del CIC esmentat, amb els
objectius següents:

1. Adaptar l'Acord a la nova regulació sobre l'acreditació dels coneixements de terceres llengües en l'àmbit
universitari, establerta pel Decret llei 22/2021, de 5 d'octubre, de modificació de l'article 211 de la Llei 2/2014,
de 27 de gener, de mesures fiscals, administratives, financeres i del sector públic, relatiu a l'acreditació d'una
tercera llengua per part de l'estudiantat de grau de les universitats catalanes.

2. Actualitzar la taula de certificats i de diplomes acreditatius, amb la incorporació de nous certificats i noves
llengües, i també de nivells inferiors al B1.

La Comissió de Política Lingüística del CIC, en la sessió d'11 de març de 2024, ha aprovat aquesta proposta i ha
acordat elevar-la a la Junta del CIC.

En conseqüència, a proposta de la Comissió de Política Lingüística, la Junta del CIC

 

Acorda:

 

−1 Modificar l'Acord de 24 d'abril de 2015 sobre el reconeixement de certificats i títols acreditatius de la
competència en llengües estrangeres, i aprovar-ne el Text refós, que s'adjunta a l'annex.

 

−2 Donar publicitat a aquest Acord i al document annex, mitjançant la seva publicació al Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya.

 

 

Annex

Text refós, aprovat per Acord de 21 de març de 2024 de la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya,
sobre el reconeixement dels certificats i els títols acreditatius de la competència en terceres llengües.

 

El Marc europeu comú de referència per a les llengües (MECR) (Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, Teaching, Assessment. Estrasburg: Consell d'Europa, 2001) forma part del projecte de
política lingüística del Consell d'Europa i proporciona una base comuna per a l'elaboració de programes de
llengües, orientacions curriculars, exàmens i manuals per a l'aprenentatge de llengües estrangeres. El MECR
defineix els diferents nivells de domini de les llengües (A1, A2, B1, B2, C1 i C2) i, per a cadascun dels nivells,
defineix les destreses que els estudiants han d'adquirir en cadascuna de les competències lingüístiques:
comprensió auditiva i lectora, interacció oral, expressió oral i expressió escrita.

La Llei 1/2003, de 19 de febrer, d'universitats de Catalunya, en l'article 6.6, efectua un mandat al Govern i
també a les universitats perquè implantin programes de foment del coneixement de terceres llengües que
puguin incloure tant l'ús d'aquestes llengües en les activitats acadèmiques de la universitat com en l'oferta
d'assignatures específiques. D'altra banda, l'article 138 de la mateixa Llei d'universitats de Catalunya preveu
que l'avaluació de la qualitat, la certificació dels processos i l'acreditació de l'aprenentatge dels ensenyaments
del sistema universitari de Catalunya s'orientin a llur adequació permanent a les demandes socials, als requisits
de qualitat de formació universitària i a la millora contínua de llurs processos, en el marc de l'espai europeu
d'ensenyament superior.

Més recentment, el Decret llei 22/2021, de 5 d'octubre, de modificació de l'article 211 de la Llei 2/2014, de 27
de gener, de mesures fiscals, administratives, financeres i del sector públic, relatiu a l'acreditació d'una tercera
llengua per part de l'estudiantat de grau de les universitats catalanes, regula l'acreditació dels coneixements de
terceres llengües en l'àmbit universitari.
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Correspon a les universitats, actuant coordinadament en l'àmbit del CIC i d'acord amb la normativa vigent,
adoptar els acords pertinents en aquesta matèria, sobre la base de l'objectiu comú d'establir i simplificar un
marc referencial per al sistema universitari de Catalunya relatiu al reconeixement dels certificats i els títols
acreditatius de la competència en terceres llengües.

En conseqüència, la Junta del Consell Interuniversitari de Catalunya adopta l'Acord següent:

 

Acreditació de la competència en terceres llengües

 

Primer. Es reconeixen com a acreditatius de la capacitació lingüística i comunicativa en terceres llengües les
certificacions, els títols i els diplomes següents:

1. Les certificacions i els títols de les escoles oficials d'idiomes expedits a partir de la superació de les proves
corresponents que avaluïn les quatre destreses (comprensió i expressió orals, i comprensió i expressió
escrites).

2. Les certificacions pròpies de les escoles d'idiomes universitàries de totes les universitats catalanes expedides
a partir de la superació de les proves corresponents que avaluïn les quatre destreses (comprensió i expressió
orals, i comprensió i expressió escrites). En el cas de les proves administrades virtualment, la universitat ha de
garantir que l'estudiant s'ha avaluat mitjançant un sistema que permeti comprovar la identitat de la persona
examinada i que té mecanismes per detectar que ha superat l'avaluació per ella mateixa, sense cap tipus de
suport extern. També cal garantir que es compleix la normativa sobre protecció de dades.

3. Les certificacions amb el segell CertAcles expedides per les universitats de l'Associació de Centres de
Llengües en l'Ensenyament Superior (ACLES), com ara les proves del CLUC (Certificat de Llengües de les
Universitats Catalanes) que organitzen els serveis lingüístics i les escoles d'idiomes de les universitats
catalanes, i altres certificacions admeses per l'ACLES.

4. Les certificacions, els títols i els diplomes indicats a la taula adjunta.

 

Segon. Les proves per a l'obtenció del títol o certificat es poden fer de manera presencial o virtual, i aquest
criteri és aplicable a totes les llengües. En la modalitat virtual, les universitats catalanes es regeixen pels
criteris de qualitat esmentats al punt 2 de la disposició primera d'aquest Acord. En el cas d'altres centres que
ofereixin proves administrades electrònicament, cal que el certificat acrediti que la prova s'ha fet en un entorn
controlat i que s'ha dut a terme presencialment en una data específica en un centre examinador, o bé ha
d'anar acompanyat d'un document que ho testifiqui.

 

Tercer. Els altres títols i certificats, diferents dels enumerats en la disposició primera, s'han de valorar de
manera individualitzada, d'acord amb els criteris següents:

Si el títol o certificat figura a la taula adjunta o bé a les taules de certificats reconeguts per l'ACLES, es
considera vàlid a efectes acadèmics i laborals.

Si el títol o certificat no figura a la taula adjunta ni a les taules de l'ACLES, es considera vàlid només per a la
funció per a la qual s'ha presentat, si compleix els requisits següents:

El nivell especificat al títol o certificat ha d'estar vinculat al Marc europeu comú de referència per a les llengües
(A1, A2, etc.).

El títol o certificat ha d'explicitar que s'han avaluat les quatre destreses lingüístiques (comprensió oral i escrita,
i expressió oral i escrita).

El títol o certificat s'ha d'haver expedit com a resultat de la superació d'una prova objectiva de coneixement de
llengua. No s'accepten, per tant, els títols o certificats de cursos i altres accions formatives.

El certificat ha de ser emès per una universitat o bé una institució reconeguda a nivell nacional o internacional
per a l'administració de proves de coneixement de llengua estrangera i per a l'expedició dels títols o certificats
corresponents.

En el cas que el títol o certificat desglossi el nivell de competència lingüística en diferents habilitats, es reconeix
el nivell més baix obtingut en qualsevol habilitat, amb independència del nivell global que pugui constar en el
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certificat.

 

Quart. Exempcions:

1. Les titulacions universitàries de filologia o altres estudis de grau d'una llengua estrangera, com ara les
titulacions de traducció/interpretació (només aplicable a la llengua B, és a dir, la primera llengua estrangera)
eximeixen d'acreditar el nivell C1 d'aquella llengua per a l'accés a estudis de postgrau i també, a criteri de les
universitats, per a altres finalitats. Aquestes titulacions també eximeixen de l'acreditació del nivell B2 d'una
tercera llengua en els estudis de grau, en els casos en què així estigui establert.

2. Les titulacions de grau o llicenciatura d'altres especialitats obtingudes en altres països eximeixen d'acreditar
el nivell B2 de la llengua en què s'hagin impartit els estudis. En cas que els estudis s'hagin impartit en diverses
llengües, cal haver cursat més d'un 50 % dels crèdits en la llengua objecte d'exempció.

3. També eximeixen d'acreditar el nivell B2 les titulacions de batxillerat o titulacions afins obtingudes en un
altre país, així com els diplomes o estudis equivalents al títol de batxillerat fets en llengua estrangera d'acord
amb els sistemes educatius d'estats europeus i els títols de batxillerat de doble titulació com el Batxibac,
sempre que s'hagi cursat com a mínim un terç dels estudis en llengua estrangera.

 

Cinquè. Les universitats del sistema universitari de Catalunya es reserven el dret de requerir un títol o
certificat de llengua estrangera amb una antiguitat màxima de cinc anys o bé la superació d'una prova de
nivell específica per a determinades finalitats acadèmiques o laborals.

 

 

Annex

Taula de certificats i diplomes que acrediten competència en una tercera llengua, segons el Marc europeu comú
de referència per a les llengües (MECR) del Consell d'Europa

 

Certificats reconeguts d'institucions i organismes que certifiquen diverses llengües

 

Institució/Organisme A1 A2 B1 B2 C1 C2

Escoles oficials
d'idiomes

 Bàsic A2 Nivell
intermedi B1

Nivell
intermedi B2

Nivell avançat
C1

Nivell avançat
C2

Universitats de
Catalunya

CLUC A1 CLUC A2 CLUC B1 CLUC B2 CLUC C1 CLUC C2

Certificats de
nivell A1
propis de les
universitats
catalanes

Certificats de
nivell A2
propis de les
universitats
catalanes

Certificats de
nivell B1
propis de les
universitats
catalanes

Certificats de
nivell B2
propis de les
universitats
catalanes

Certificats de
nivell C1
propis de les
universitats
catalanes

Certificats de
nivell C2
propis de les
universitats
catalanes

Universitats espanyoles CertAcles A1 CertAcles A2 CertAcles B1 CertAcles B2 CertAcles C1 CertAcles C2

Centres CLES (Certificat
de Compétences en
Langues de
l'Enseignement
Supérieur)

  CLES 1 CLES 2 CLES 3  

Certificats homologats
UNICERT

 Basis Level 1 Level 2 Level 3/4  

The European
Language Certificates

TELC A1 TELC A2 TELC B1 TELC B2 TELC C1 TELC C2
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(TELC)

 

 

Certificats de llengües dels quals hi ha evidències que compleixen els estàndards d'acreditació segons el MECR i
que avaluen les quatre destreses lingüístiques

 

Certificats reconeguts per a l'alemany

 

Institució/Organisme A1 A2 B1 B2 C1 C2

Goethe-Institut Goethe-
Zertifikat A1:
Start Deutsch
1

Goethe-
Zertifikat
A2

Goethe-
Zertifikat B1

Goethe-
Zertifikat B2

Goethe-
Zertifikat C1

Goethe- Zertifikat
C2

    GDS (Großes
Deutsches
Sprachdiplom)

  Zertifikat
Deutsch (ZD)

ZDfB
(Zertifikat
Deutsch für
den Beruf)

PWD (Prüfung
Wirtschafts-
deutsch
International)

KDS (Kleines
Deutsches
Sprachdiplom)

    ZMP (Zentrale
Mittelstufen-
prüfung)

ZOP(Zentrale
Oberstufen-
prüfung)

TestDaF-Institute    TDN 3 TDN 4 TDN 5

Österreichisches
Sprachdiplom Deutsch
(ÖSD)

A1

Grundstufe
Deutsch 1

(GD 1)

A2

Grundstufe
Deutsch 2

(GD 2)

ZD

(Zertificat
Deutsch)

MD

(Mittelstufe
Deutsch)

OD

(Oberstufe
Deutsch)

WD

(Wirtschafts-
sprache Deutsch)

A1

Kompetenz in
Deutsch 1

(KD 1)

A2

Kompetenz
in Deutsch
2

(KD 2)

    

ÖSD

Zertifikat A1

ÖSD

Zertifikat
A2

ÖSD

Zertifikat B1
(ZB1)

ÖSD

Zertifikat B2
(ZB2)

ÖSD

Zertifikat C1
(ZC1)

ÖSD

Zertifikat C2

     ÖSD Zertifikat
Deutsch C2
Wirtschafts-
sprache Deutsch

(ZC2/WD)

Deutsche
Sprachprüfung für den
Hochschulzugang

   DSH-1 DSH-2 DSH-3
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(DSH)

Deutsches
Sprachdiplom der
Kultusministerkonferenz
(KMK)

  DSD I

(Deutsches
Sprachdiplom
Stufe 1)

 DSD II

(Deutsches
Sprachdiplom
Stufe 2)

 

  DSD I PRO

(für
berufliche
Schulen)

   

 

 

Certificats reconeguts per a l'anglès

 

Institució/Organisme A1 A2 B1 B2 C1 C2

Cambridge:

General English Exams

(es reconeix únicament
el nivell per a l'obtenció
del qual la persona
interessada s'ha
presentat a examen)

 KET

(Key

English Test)

PET

(Preliminary
English Test)

FCE

(First Certificate
in English)

CAE

(Certificate in
Advanced
English)

CPE

(Certificate

of
Proficiency
in English)

Cambridge:

Business English
Certificates

  BEC

Preliminary

BEC

Vantage

BEC

Higher

 

Cambridge:
International Certificate
in Financial English

   ICFE Vantage ICFE Effective
Operational
Proficiency

 

Cambridge: Linguaskill De 100 a
119 punts

De 120 a 139
punts

De 140 a 159
punts

De 160 a 179
punts

Més de 180
punts

 

Cambridge:
International English
Language Testing
Service (IELTS)

 3,5 punts De 4 a 5 punts De 5,5 a 6,5
punts

De 7 a 8 punts De 8,5 a 9
punts

Cambridge Boxhill
Language Assessment
OET (Occupational
English Test)

   B2 C1 C2

Business Language
Testing Service
(BULATS)

De 10 a 19
punts

De 20 a 39
punts

De 40 a 59
punts

De 60 a 74
punts

De 75 a 89
punts

De 90 a
100 punts

Universitat de Michigan    ECCE
(Certificate of
Competency in
English)

 ECPE
(Certificate
of
Proficiency
in English)

Trinity College:  ISE 0 ISE I ISE II ISE III ISE IV
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Integrated Skills in
English (ISE)

Educational Testing
Service (ETS) Test of
English as a Foreign
Language - Internet
Based (TOEFL iBT)

De 42 a 71
punts

De 72 a 94
punts

De 95 a 120
punts

Test of English for
International
Communications
(TOEIC) - (requereix la
superació de les quatre
destreses)

Listening 110-
270 / Reading
115-270 /
Speaking 90-
100 / Writing
70-110

Listening 275-
395 / Reading
275-380 /
Speaking 120-
150 / Writing
120-140

Listening 400-
485 /Reading
385-
450/Speaking
160-170 /
Writing 150-170

Listening 490-
495 / Reading
455-495
/Speaking 180-
200 / Writing
180-200

British Council Aptis ESOL
General A1

Aptis ESOL
General A2

Aptis ESOL
General B1

Aptis ESOL
General B2

Aptis ESOL

for teachers
A1

Aptis ESOL

for teachers A2

Aptis ESOL

for teachers B1

Aptis ESOL

for teachers B2

Aptis ESOL
Advanced B1

Aptis ESOL
Advanced B2

Aptis ESOL
Advanced C1

Aptis ESOL
Advanced
C2

Pearson PTE General
(Pearson
Test of
English
General)
Level A1

PTE General
Level 1

PTE General
Level 2

PTE General
Level 3

PTE General
Level 4

PTE
General
Level 5

PEIC A1

(Pearson
English
International
Certificate)

PEIC A2 PEIC B1 PEIC B2 PEIC C1 PEIC C2

PTE
Academic de
10 a 29
punts

PTE Academic
de 30 a 42
punts

PTE Academic
de 43 a 58
punts

PTE Academic
de 59 a 75
punts

PTE Academic
de 76 a 84
punts

PTE
Academic
més de 85
punts

Pearson – London
Chamber of Commerce
and Industry (LCCI)

LCCI English for
Tourism 2 /
LCCI JETSET B1
/ LCCI ELSA B1

LCCI English for
Business 2

LCCI English for
Business 3

LCCI English for
Business 4

University of Oxford
(OTE) (requereix la
superació de les quatre
destreses)

de 51 a 80
punts

de 81 a 110
punts

de 111 a 140
punts

Anglia Examinations

(requereix la superació

de les quatre
destreses)

Preliminary
A1

Elementary A2 Intermediate B1 Advanced B2 Proficiency C1 Mastery
C2

Practical
Business

Intermediate
Business

Advanced
Business

Proficiency in
Business

DL B 38014-2007ISSN 1988-298X https://www.gencat.cat/dogc

Núm. 9187 - 19.6.20247/12 Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya

CVE-DOGC-A-24166061-2024



English English English English

LanguageCert
International ESOL:
Listening, Reading,
Writing, Speaking

Preliminary
A1

Access A2 Achiever B1 Communicator
B2

Expert C1 Mastery
C2

Learning Resource
Network Certificate in
ESOL international four
skills

LRN

Entry Level
(Entry 1)

LRN

Entry Level
(Entry 2)

LRN

Entry Level
(Entry 3)

LRN

Level 1

LRN

Level 2

LRN

Level 3

 

 

Certificats reconeguts per a l'àrab

 

Institució/Organisme A1 A2 B1 B2 C1 C2

Institut du monde
arabe

CIMA

(Certificat
International
de Maîtrise en
Arabe) A1

CIMA

(Certificat
International
de Maîtrise en
Arabe) A2

CIMA

(Certificat
International
de Maîtrise en
Arabe) B1

CIMA

(Certificat
International
de Maîtrise en
Arabe) B2

CIMA

(Certificat
International
de Maîtrise en
Arabe) C1

CIMA

(Certificat
International
de Maîtrise en
Arabe) C2

 

 

Certificats reconeguts per al francès

 

Institució/Organisme A1 A2 B1 B2 C1 C2

Ministère de l'éducation
nationale français (Centre
International d'Études
Pédagogiques, CIEP / France
Éducation International)

DELF A1

(Diplôme
d'Études en
Langue
Française)

DELF A2

(Diplôme
d'Études en
Langue
Française)

DELF B1

(Diplôme
d'Études en
Langue
Française)

DELF B2

(Diplôme
d'Études en
Langue
Française)

DALF C1

(Diplôme
Approfondi de
Langue
Française)

DALF C2

(Diplôme
Approfondi
de Langue
Française)

Ministère de l'éducation
nationale français (Centre
International d'Études
Pédagogiques, CIEP / France
Éducation International) /
Test de connaissance du
français (TCF) Tout Public
(TP) / (requereix la superació
de les quatre destreses)

TCF-TP
NIVEAU 1
(A1)

De 100 a
199

punts

TCF-TP
NIVEAU 2
(A2)

De 200 a
299

punts

TCF-TP
NIVEAU 3 (B1)

De 300 a 399

punts

TCF-TP
NIVEAU 4 (B2)

De 400 a 499

punts

TCF-TP
NIVEAU 5 (C1)

De 500 a 599

punts

TCF-TP
NIVEAU 6
(C2)

De 600 a
699

punts

Chambre

de Commerce et d'Industrie
de Paris

DFP Affaires
A1

DFP Affaires
A2

DFP Affaires
B1

DFP Affaires
B2

DFP Affaires
C1

 

  DFP Relations
internationales
B1

DFP Relations
internationales
B2

DFP Relations
internationales
C1

 

 DFP
Tourisme
Hôtellerie
Restauration

DFP Tourisme
Hôtellerie
Restauration
B1

DFP Tourisme
Hôtellerie
Restauration
B2
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A2

  DFP Santé B1 DFP Santé B2 DFP Santé C1  

Chambre de Commerce et
d'Industrie de Paris: Test
d'évaluation de français (TEF)

 

(requereix la superació de les
quatre destreses)

TEF 1: de
69 a 203
punts

TEF 2: de
204 a 360
punts

TEF 3: de 361
a 540 punts

TEF 4: de 541
a 698 punts

TEF 5: de 699
a 833 punts

TEF 6: de
834 a 900
punts

Universitats franceses DUEF A1

(Diplôme
Universitaire
d'Études
Françaises)

DUEF A2

(Diplôme
Universitaire
d'Études
Françaises)

DUEF B1

(Diplôme
Universitaire
d'Études
Françaises)

DUEF B2

(Diplôme
Universitaire
d'Études
Françaises)

DUEF C1

(Diplôme
Universitaire
d'Études
Françaises)

DUEF C2

(Diplôme
Universitaire
d'Études
Françaises)

   CPLF B2

(Certificat
Pratique de
Langue
Française)

CPLF C1

(Certificat
Pratique de
Langue
Française)

 

   DEF B2

(Diplôme
d'Études
Françaises)

DAEF C1

(Diplôme
Approfondi
d'Études
Françaises)

 

     DSEF
(Diplôme
Supérieur
d'Études
Françaises)

Alliance Française  CEFP 1

(Certificat
d'Études en
Français
Pratique 1)

CEFP 2

(Certificat
d'Études en
Français
Pratique 2)

DLF

(Diplôme de
Langue
Française)

DS

(Diplôme
Supérieur
d'Études
Françaises
Modernes)

DHEF

(Diplôme de
Hautes
Études
Françaises)

 

 

Certificats reconeguts per al grec modern

 

Institució/Organisme A1 A2 B1 B2 C1 C2

Veveosi Ellinomatheias   Elemental Vantage   

Centre for the Greek Language:

Certificate of Attainment in Modern Greek

 Level A' Level B' Level C' Level D'  
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Certificats reconeguts per a l'italià

 

Institució/Organisme A1 A2 B1 B2 C1 C2

Università per Stranieri
de Perugia

CELI IMPATTO

(Certificato di
Conoscenza
della Lingua
Italiana)

CELI 1

(Certificato di
Conoscenza
della Lingua
Italiana)

CELI 2

(Certificato di
Conoscenza
della Lingua
Italiana)

CELI 3

(Certificato di
Conoscenza
della Lingua
Italiana)

CELI 4

(Certificato di
Conoscenza
della Lingua
Italiana)

CELI 5

(Certificato
di
Conoscenza
della
Lingua
Italiana)

  CIC 1

(Certificato di
Italiano
Commerciale)

 CIC A

(Certificato
Avanzato di
Italiano
Commerciale)

 

Università per Stranieri
di Siena

CILS A1

(Certificazione
di Italiano
come Lingua
Straniera)

CILS A2

(Certificazione
di Italiano
come Lingua
Straniera)

CILS Uno B1

(Certificazione
di Italiano come
Lingua
Straniera)

CILS Due B2

(Certificazione
di Italiano come
Lingua
Straniera)

CILS Tre C1

(Certificazione
di Italiano
come Lingua
Straniera)

CILS
Quattro C2
(Certifica-
zione di
Italiano
come
Lingua
Straniera)

Università degli Studi di
Roma Tre

Cert.it A1
(Certificato di
Competenza
Elementare in
Italiano come
Lingua
Straniera)

Cert.it A2
(Certificato di
Competenza
Elementare in
Italiano come
Lingua
Straniera)

Cert.it Livello
B1 (Certificato
di Competenza
Elementare in
Italiano come
Lingua
Straniera)

Cert.it Livello
B2 (Certificato
di Competenza
Intermedia in
Italiano come
Lingua
Straniera)

 Cert.it
Livello C2
(Certificato
di Italiano
come
Lingua
Straniera)

 BASE.IT ELE.IT INT.IT  IT

Società Dante Alighieri PLIDA A1

(Progetto
Lingua Italiana
Dante
Alighieri)

PLIDA A2

Progetto
Lingua Italiana
Dante
Alighieri)

PLIDA

B1(Progetto
Lingua Italiana
Dante Alighieri)

PLIDA B2

(Progetto
Lingua Italiana
Dante Alighieri)

PLIDA C1

(Progetto
Lingua
Italiana Dante
Alighieri)

PLIDA C2

(Progetto
Lingua
Italiana
Dante
Alighieri)

  PLIDA

Commerciale B1

PLIDA

Commerciale
B2

PLIDA

Commerciale
C1

 

Accademia Italiana di
Lingua (AIL)

 DELI A2

(Diploma
Elementare di
Lingua Italiana
II)

DILI-B1

(Diploma
Intermedio di
Lingua Italiana
I)

DILI-B2

(Diploma
Intermedio di
Lingua Italiana
II)

DALI-C1

(Diploma
Avanzato di
Lingua
Italiana I)

DALI-C2

(Diploma
Avanzato di
Lingua
Italiana II)

  DILC-B1

(Diploma
Intermedio di
Lingua Italiana

 DALC-C1

(Diploma
Avanzato di
Lingua
Italiana
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Commerciale)
Commerciale)

 

 

Certificats reconeguts per al neerlandès

 

Institució/Organisme A1 A2 B1 B2 C1 C2

CNaVT

(Certificaat Nederlands
als Vreemde Taal)

 INFO A2

(Informal
Social)

FORM
B1

(Formal
Social)

PROF B2

(Professional de negocis)

EDUP C1

(Professional d'educació)

 

   STRT B2

(Competència inicial per a
l'educació)

  

IUTC

(InterUniversity Testing
Consortium)

   ITNA

(Interuniversity Test of Dutch
for Speakers of Other
Languages) B2

ITNA

(Interuniversity Test of Dutch
for Speakers of Other
Languages) C1

 

 

 

Certificats reconeguts per al portuguès

 

Institució/Organisme A1 A2 B1 B2 C1 C2

Instituto Camoẽs i
Universidade de Lisboa

 CIPLE

(Certificado
inicial

de
Português
Língua
Estrangeira)

DEPLE

(Diploma Elementar
de Português
Língua Estrangeira)

DIPLE

(Diploma
Intermédio de
Português Língua
Estrangeira)

DAPLE

(Diploma
Avanzado

de
Português
Língua
Estrangeira)

DUPLE

(Diploma
Universitário de
Português Língua
Estrangeira)

Certificats reconeguts per al romanès

Institució/Organisme A1 A2 B1 B2 C1 C2

BBU-RCI

Consortium for Testing
Romanian as a Foreign
Language

Limba
Română,
Nivelul A1

Limba
Română,
Nivelul A2

Limba
Română,
Nivelul B1

Limba
Română,
Nivelul B2

Limba
Română,
Nivelul C1
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Certificats reconeguts per al rus

Institució/Organisme A1 A2 B1 B2 C1 C2

State Testing System

in the Russian
Language for
Foreigners

ELEMENTARNYJ BAZOVYJ PERVYJ VTOROI TRETIJ CHETVERTYJ

Pushkin State Russian
Language Institute

ПОВСЕДНЕ
ВНОЕ

ОБЩЕНИЕ

Comunicació
quotidiana B1

ПОВСЕДНЕ
ВНОЕ

ОБЩЕНИЕ

Comunicació
quotidiana B2

ПОВСЕДНЕ
ВНОЕ

ОБЩЕНИЕ

Comunicació
quotidiana C1

ПОВСЕДНЕ
ВНОЕ

ОБЩЕНИЕ

Comunicació
quotidiana
C2

ДЕЛОВОЕ
ОБЩЕНИЕ

Negocis B1

ДЕЛОВОЕ
ОБЩЕНИЕ

Negocis B2

ДЕЛОВОЕ
ОБЩЕНИЕ

Negocis C1

ДЕЛОВОЕ
ОБЩЕНИЕ

Negocis C2

РУССКИЙ ЯЗЫК
В МЕЖДУНАРО
ДНОМ
ТУРИСТСКОМ
БИЗНЕСЕ

Turisme
Internacional B1

РУССКИЙ ЯЗЫК
В МЕЖДУНАРО
ДНОМ
ТУРИСТСКОМ
БИЗНЕСЕ

Turisme
internacional B2

РУССКИЙ ЯЗЫК
В МЕЖДУНАРО
ДНОМ
ТУРИСТСКОМ
БИЗНЕСЕ

Turisme
Internacional C1

St. Petersburg State
University:

State Testing in
Russian as a Foreign
Language (TORFL)

Первый
сертификацио
нный уровень
(ТРКИ-I / B1)
(TORFL-I)

Второй

уровень (ТРКИ
II / B2) (TORFL-
II)

Третий

уровень (ТРКИ
III / C1)
(TORFL-III)

Четвертый
уровень
(TРКИ IV /
C2) (TORFL-
IV)

(24.166.061)

DL B 38014-2007ISSN 1988-298X https://www.gencat.cat/dogc

Núm. 9187 - 19.6.202412/12 Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya

CVE-DOGC-A-24166061-2024



 

c/ Sagrada Família 7. 08500 Vic 
Tel. 938 816 169        Fax. 938 891 063 

Unitat Internacional 

ANNEX II 



14
1-

V0
1-

11
 / 

J3
90

E2
0 

Taula d’equivalències 
de mobilitat internacional 

Dades personals 
Nom i cognoms:      DNI:  
Centre:  Facultat d’Empresa i Comunicació  Ensenyament: 

Dades de la mobilitat 
Programa: 
Institució de destinació:  
País: 
Període:  
Curs acadèmic de la mobilitat: 

Un cop acceptada la sol·licitud de mobilitat internacional i considerat el contingut del conveni al qual fa referència, les parts 
implicades acorden que l’estudiant haurà de cursar les assignatures que es detallen en aquesta taula d’equivalències a la 
institució de destinació i que alhora s’haurà de matricular a la Universitat de Vic de les assignatures equivalents: 

UNIVERSITAT DE DESTÍ UVic 
Codi Assignatura Crèdits Codi Assignatura ECTS 

Signatura de l’estudiant 

Vic, ... de/d’ .............. de ................. 

Signatura del / de la responsable acadèmic/a   Signatura del / de la coordinador/a internacional 

.................................................................................................    ................................................................................................. 

Vic, .......... de/d’ .................................... de ................. Vic, .......... de/d’ .................................... de ................. 
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Formulari de Recomanació Acadèmica per a la Mobilitat 
Academic Reference for Mobilty 

International Student Exchange Programmes 

Nom de l’/la estudiant (Name of the student) : __________________________________________ 

Programa de mobilitat: (Exchange Programme) : Erasmus estudis  ⃝ Propi UVic  ⃝  SICUE  ⃝ 

Professor/a que signa el formulari   
(lecturer providing the Academic Reference) :     ______________________________________ 

Correu electrònic del professor/a (E-mail address of the lecturer) :    ___________________________  

A completar pel/ per la professor/a : (To be completed by the lecturer providing the Reference): 

Si us plau, indiqui les habilitats i competències acadèmiques de l’/la estudiant. (Please describe the applicant’s 
academic ability and competence) 

Insuficient 
Below average 

Suficient 
Average 

Bé 
Above average 

Molt bé 
Outstanding 

No procedeix 
N/A 

Coneixement en l’àrea d’especialització del grau (si escau) 
Knowledge in area of specialization (degree) ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ 

Motivació, seriositat i responsabilitat  
Motivation, seriousness and responsibility ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ 

Habilitat per a planificar i dur a terme treball autònom 
Ability to plan and carry out independent study ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ 

Habilitat per a expressar idees oralment  i per escrit 
Abulity to Express thoughts in speech and writing ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ 

Estabilitat i maduresa emocional 
Emotional stability and maturity ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ 

Autoconfiança i independència 
Self-reliance and independence ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ ⃝ 

Amb la seva signatura, dóna suport a la participació de l’/la estudiant en el programa d’intercanvi, considerant 
que el/la pot beneficiar tant acadèmica com personalment. (With your signature, you support the student to 
participate in the exchange programme, considering that it can benefit him/her both academic and personally ). 

A ________________, a ___  de  ________  de  ______ (Place and date). 

 _____________________________________ 
Signatura del/la docent (Lecturer’s signature) 
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Unitat Internacional 

Annex IV – Criteris de Puntuació 

1.- Carta de motivació 

L’estudiant lliurarà, per escrit i en anglès o en la llengua oficial del país de destinació, una exposició, adreçada 

a la universitat de destinació, dels motius acadèmics i personals pels quals demana una plaça de mobilitat. 

La carta es puntuarà amb una nota entre l’1 i el 10. 

 2.- Expedient acadèmic 

S’assignaran a l’estudiant els punts equivalents a la seva mitjana segons l’expedient presentat en el moment 

de la sol·licitud. Per exemple, si l’estudiant té una nota mitjana de 5.60 se li assignaran 5.60 punts. 

3.- Nivell d’idioma 

Els criteris de puntuació de coneixement d’una llengua es fixaran segons els paràmetres que es detallen a 

continuació. En cas d’estar en possessió de més d’un títol d’idiomes es tindrà en compte el nivell més elevat. 

3.1- Anglès 

Tenir un títol oficial de nivell C2 6 punts 

Tenir un títol oficial de nivell C1 4 punts 

Tenir un títol oficial de nivell B2 2 punts 

3.2- Alemany 

Tenir un títol oficial de nivell C2 6 punts 

Tenir un títol oficial de nivell C1 4 punts 

Tenir un títol oficial de nivell B2 2 punts 

Tenir un títol oficial de nivell B1 1 punt 
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Unitat Internacional 

3.3- Francès 

Tenir un títol oficial de nivell C2 6 punts 

Tenir un títol oficial de nivell C1 4 punts 

Tenir un títol oficial de nivell B2 2 punts 

Tenir un títol oficial de nivell B1 1 punts 
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Unitat Internacional 

Annex V – Matèries no convalidables Curs 2025-2026 

1.- Comunicació Audiovisual 

Matèria  Crèdits ECTS Tipus 

Dret de la Comunicació 3 Obligatòria 

2.- Periodisme 

Matèria Crèdits ECTS Tipus 

Sistema Polític i Constitucional Espanyol 3 Obligatòria 
Sistema Polític i Econòmic Actual  6 Obligatòria 
Història del Periodisme 3 Obligatòria 
Dret a la Informació 3 Obligatòria 

3.- Publicitat i Relacions Públiques 

Matèria      Crèdits ECTS Tipus 

Legislació Publicitària i Protecció del Consumidor 3 Obligatòria 

4.- Administració i Direcció Empresarial 

Matèria Crèdits ECTS Tipus 

Dret Laboral 6 Obligatòria 
Fiscalitat   6 Obligatòria 
Economia Espanyola i Mundial 6 Optativa 

5.- Màrqueting i Comunicació Empresarial 

Matèria Crèdits ECTS Tipus 

Dret Laboral 3 Optativa 
Règim Jurídic del Màrqueting i la Comunicació 6 Obligatòria 
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Proposta de 
modificació taula 

d’equivalències de 
mobilitat internacional 

Dades personals 
Nom i cognoms:     DNI: 
Centre:           Ensenyament: 

Dades de la mobilitat 
Programa: 
Institució de destinació: 
País: 
Període: 
Curs acadèmic de la mobilitat: 

En cas de que l’alumne vulgui realitzar una modificació de la taula d’equivalències, s’hauran de ressaltar els canvis amb 
marcador groc respecte la taula inicialment aprovada. Aquesta proposta haurà de ser valorada posteriorment pel coordinador 
acadèmic. No procedir a canviar a la universitat de destinació fins a la confirmació de la UVic – UCC.  

University of UVic
Codi Assignatura Crèdit

 
Codi Assignatura ECTS 

........................................................................................................................................................................................................... 

Afegir descripció de cada una de les assignatures que es sol·liciti un canvi, a continuació: 

Nom assignatura: 

DESCRIPCIÓ: 

Nom assignatura: 

DESCRIPCIÓ:  



Nom assignatura: 

DESCRIPCIÓ:  

Nom assignatura: 

DESCRIPCIÓ: 
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